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Exodus 34:1-35
1 And YHVH said unto Mosheh, Hew yourself two tables of stone like unto the first: and I will
write upon these tables the Words that were in the first tables, which you broke.
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VaYomer YHVH El Mosheh Pesal Leka Shney Luchot Avaniym KaRishoniym
VaKatavtiy Al HaLLuchot Et HaDebariym Asher Hayu Al HaLLuchot HaRishoniym Asher

Shibarta, where the word, VaYomer is from the word, Amar, 912X, which means, 7o say,

saying, said, speak, spoke, you told, uttered, he commanded, ordered, he said in his
heart, thought, he caused to say, induced to say, he avouched, it also means, to be high,
he boasted, it means, word, speech, saying, utterance, the word, YHVH, is the Name

Yahweh, Yahuwah, Yehovah, the word, El, 5&, denotes, motion toward or to, or

direction toward, and it means, to, unto, toward, in, into, at, by, it is also the short form
of the title Elohim, and means power, to be strong, and it is also a noun meaning,
nothing, will make my speech worth nothing, and as an adverb, it expresses prohibition,
a negative wish or request, and it means no, not, nay, the word or name Mosheh, means,
to be drawn out of, the word, Pesal, 505, means, to hew, hew out, carve, was hewn, was

sculptured, a carved image, idol, statue, it also means to disqualify declare unfit, was
considered useless, declared unfit, he cancelled, annulled, it means sculptor) the word,
Leka, to you, for yourself, the word, Shney, means, two, the word, Lukot, is the plural of

the word, Luach, ﬂﬂ'?, means, table, tablet, calendar, blackboard, board, it means, to
plate, plank, tabulate, it means, to glisten, as a tablet that is polished, whether it is of
stone, wood or metal, the word, Avaniym, is the plural of the word Eben, 128, means,
stone, weight, to petrify, to change to stone, he fossilized, was paralyzed, it is also a
composite word made up of the word Av, AN, which means, father, and the word Ben
13, which means, son, and together they represent our heavenly Father and His Son,
our Messiah, the word, KaRishoniym, is from the word, ]1@&7, means, first, former,
previous, superior, it is from the word Rosh, which means head, the word, VeKatavtiy, is
from the word, Katav, 202, which means, to write, to scratch, engrave, draw, pint,
write, inscribe, writing, document, letter it is related to the word Ketubah, 7202, which

means marriage contract, the word, Al, i7S_J, means, height, upper part, and as a
preposition, it means, in, on, upon, above, over, on top, at, as, beside, by, out of, for,
toward, to, onto, against, among, from, concerning, about, accordingly, because of, on
account of, with, together with, it also means, yoke, to insert, thrust in, the word,

HalL uchot, is the word, Luach, m‘v, repeated and it means, table or tablet, the word, Et
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DR, as a preposition, means, with, at, to the side of, it is usually prefixed only to a noun,

like, Et Halsh, WX NN, which means, the man, it also means, a cutting instrument, and
is usually rendered as ploughshare, and with different vowel points, we end up with the
word At, DR, which is the personal pronoun, you, thou. The Aleph and Tav letters, are

also, the first and last letters of the Hebrew Alphabet, and as such, they represent
Messiah, whom Scripture says, IS the First and the Last, the Alpha and the Omega, the
Beginning and the End, and Scripture makes it abundantly clear, that Messiah, 1S the
words of the Living Torah of our heavenly Father, made flesh, and since it is very
obvious, that all the words of the Torah, are made up of the letters of the Hebrew
Alephbet, from the letter Aleph to the letter Tav, that therefore means, that the whole
Hebrew Alphabet, also represents, the Tree of Life, for it is the letters of the Hebrew
AlephBet that form the words that created all things, the word, HaDebariym, is from the

word Dabar, 727, which means, to speak, he said, speaking, he spoke of, he spoke to or

with, he told someone something, he communicated, he communed with, was spoken,
was stipulated, was agreed, he talked, speaking, word, speech, thing, matter, affair,
business, occupation, manner, something, anything, came to an agreement, to follow
behind someone’s back, to drive cattle or sheep to the pasture, it also means, pasture, to
lead, guide, it also means, pestilence, plague, the word, Asher, WY, is the name of one

of Ya’aqov’s sons, and his name means, to walk straight, to walk, he led, was in charge,
was led, it means, to be happy, blessed happiness, was easy, prospered, called blessed, to
strengthen, confirm, he authenticated, was corroborated, and as a pronoun it means, who,
whom, whomsoever, whose, what, where, that, such as, wherewith, which, with which,
that which, then, and as an adverb and conjunction, it means, for, because, in order that,
after, alike, as soon as, because, forasmuch, from, whence, howsoever, if so, wherein,
though, until, whatsoever, when, where, whereas, wherein, wherewith, whilst, whither,
whomever; as it is, it is often accompanied by the personal pronoun expletively used to
show the connection, the word, Hayu, is from the word, Hayah, 777, means, to be, exist,

are, happen, shall happen, it shall be, continue, become, has or will become, shall be,
was, were, existed, come or came to pass, come or came into being, became, he
remained, it came to pass, happened, it was done, brought about, he caused something to
become, he made, the word, Al, '75_7, means, height, upper part, and as a preposition, it
means, in, on, upon, above, over, on top, at, as, beside, by, out of, for, toward, to, onto,
against, among, from, concerning, about, accordingly, because of, on account of, with,
together with, it also means, yoke, to insert, thrust in, the word, HalLuchot, is the word
Luach, I'HB, repeated, and it means, table or tablet, the word, HaRishoniym, is the word

Rishon ]1?27&7, repeated, and it means, first, former, previous, the word Asher, WY, is

repeated, and it means, which, the word, Shibarta, is form the word, Shibar, 72,

means, to look out, inspect, examine, he looked for, he thought, believed, supposed, he
probed, inspected, was of opinion, he thought, believed, supposed, he probed or
inspected a wound, it also means hope, it means, fo break, break into pieces, he broke,
he fractured, he destroyed, ruined, he broke down, he tore, rent, he destroyed,
demolished, he ruined, annihilated, was smitten, was destroyed, shattered, smashed,
breaking, crushing, fracture, calamity, misfortune, breaking of a dream, it also means, to



buy grain, to sell grain, it means, corn, grain, broken or threshed food, it also means, the
interpretations of a dream, he caused to break out, brought to birth)

Here YHVH says to Mosheh, Hew yourself two tables of stone like unto the first:

The First set of Tablets were hewed by YHVH Himself, and then He wrote the Ten
Commandments on both sides of those Tablets, BUT when Mosheh came down from the
Mount, and saw what the people of Yisrael were doing, by making and worshipping a Golden
Calf, an idol, which of course is strictly forbidden by YHVH, Mosheh threw the tablets down
and broke them, and then punished the people of Yisrael, for their rebellious act.

Now after the people of Yisrael have been punished and three thousand of them have been put
to death, because of their rebellious act of making and worshipping an idol, YHVH tells
Mosheh that he, Mosheh, himself, IS to hew out two tablets of Stone.

What are we to learn from this incident? What do the First set and Second set of Tablets
represent? The First set of Tablets represents the Covenant that YHVH made with the people of
Yisrael, and the breaking of those First set of Tablets, IS a shadow picture of the people of
Yisrael, breaking the Covenant that they had made with YHVH, forty or so days prior, to the
Tablets being presented to them, and broken in their presence, because of the Golden Calf
incident, and now, YHVH Commands Mosheh to hew out two more Tablets of Stone, to bring
to Him, and then YHVH says to Mosheh, in the balance of the verse, and I, YHVH will write
upon these tables the Words that were in the first Tables, which you Mosheh, broke.

Therefore, IF, what I believe is true, that the First set of Tablets represents the Covenant that
YHVH made with the people of Yisrael, which Yisrael broke, THEN, this next second set of
Tablets, which Mosheh Hewed out himself, must represents a New Covenant, Right? Well, let
me ask you this, IF IT IS INDEED a New Covenant, THEN WHY did YHVH say, to
Mosheh, I, YHVH will write upon these tables THE VERY SAME WORDS that were written
on the First set of Tables, which you, Mosheh broke?

The fact that YHVH wrote the very same Words on the second set of Tablets, that were hewn
by the Hands of Mosheh, indicates to us, that the only thing that is New about this Covenant 1S
the second set of Tablets, for we are told that YHVH wrote the very same Words on the
second set of Tablets that He did on the First set of Tablets, which indicates to me, that this IS
a renewed Covenant and NOT a New Covenant.

Another question that we have to ask ourselves is, IS there a message that YHVH is
communicating to us by telling us that it is Mosheh himself that hewed out the second set of
Tablets?

I believe that the first set of Tablets written by the finger of Elohim on tablets of stone indicates
man’s stony heart, as described in Ezekiel 36:26-27 where YHVH says:

26 A New Heart also will I give you, and a New Spirit will I put within you. and I will take
away the STONY HEART out of your flesh, AND [ will give you a Heart of flesh. 27 AND [
will put My Holy Spirit within you, and CAUSE you to walk in My Statutes, and you SHALL
KEEP My Judgments (My Torah), and DO them.



And, I believe that the Tablets that Mosheh hewed out, and that he will bring to YHVH, and
where YHVH Himself said: He will write the exact same Words on the Tablets that Mosheh
hewed out and presents to Him, as He wrote on the First set of Tablets of Stone that YHVH
Himself had hewed, represents mankind, willingly choosing to offer their heart to YHVH, so
that He can write the Words of His Torah that He wrote on the First set of Tablets, on their
heart, and then, fill them with His Holy spirit, so that He, the Holy Spirit, can cause, ALL
people who will allow Him, to believe, follow and obey all the Words of the Torah that YHVH
has written on their hearts of flesh.

2 And be ready in the morning, and come up in the morning unto mount Sinai, and present
yourself there to Me in the top of the mount.
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VeHeyeh Nakon LaBoger VeAliyta BaBoger El Har Sinay VeNitzvta Liy Sham Al Rosh
HaHar, where the word, VeHeyeh, is from the word, Hayah, 7777, means, to be, exist,
are, happen, shall happen, it shall be, continue, become, has or will become, shall be,

was, were, existed, come or came to pass, come or came into being, became, he
remained, it came to pass, happened, it was done, brought about, he caused something to

become, he made, the word, NaKon, is from the word, Kun, 112, which means, to set up,
prepare, be ready, establish, be firm, was set up, was established, was firm, was

steadfast, was secure, was prepared, was made ready, was right, was correct, he prepared
himself, to straighten, to direct, he determined exactly, he made to correspond, he did
intentionally, the word, LaBoger, 7‘?;, means, morning, to cleave, split, the breaking
through of daylight, he sought, examined, investigated, he distinguished, differentiated,
visited, attended, he criticized, reviewed, censured, was examined, was reviewed, was
inquired into, it also means cattle, herd, oxen, the plowing animal, the word, El, '7&,
denotes, motion toward or to, or direction toward, and it means, to, unto, toward, in,
into, at, by, it is also the short form of the title Elohim, and means power, to be strong,
and it is also a noun meaning, nothing, will make my speech worth nothing, and as an
adverb, it expresses prohibition, a negative wish or request, and it means no, not, nay, the

word, Har, 777, means, mountain, mount, the word, Sinay, "3°9, means, mount Sinay,
but it also means, erudite, learned scholar, and 1t also means, Chinese, the word,
VeNitzavta, is from the word, Natzav, 281, which means, fo stand, he fixed, planted,

founded, he set up, erected, he stationed, place, set up, fixed, established, it means
standing, appointed over others, it is also the handle of a knife or a sword, the word, Liy,
means, fo, or unto me, the word, Sham, means, there, the word, Al, 5;1, means, height,
upper part, and as a preposition, it means, in, on, upon, above, over, on top, at, as,
beside, by, out of, for, toward, to, onto, against, among, from, concerning, about,
accordingly, because of, on account of, with, together with, it also means, yoke, to insert,

thrust in, the word, Rosh, UN™, means, head, chief, leader, top, summit, beginning,
division, sum, principal, capital, basis, foundation, first, former, previous, superior, but it
can also mean, venom, poison, the word, HaHar, means, the mount, the mountain)



Here YHVH tells Mosheh, 7‘7;‘7 ﬁ\DQ, Nakun, be ready, be prepared, LaBoger, in the
morning, ‘ﬁ‘?ﬁ; Zj"'?;ﬁ, VeAliyta, and come up, BaBoger, in the morning, unto Mount Sinai,
and present yourself there to Me, in the top of the mount. What are we to learn from this event?

I believe that YHVH is telling us that when His Light, His Truth, represented by the Morning,
finally is manifested to us, that we are to come to Him, so that He can confirm to us that we are
indeed on the Right Path, the Path of Righteousness that He has designed for us, His Children,
to walk on, from the beginning of Time.

3 And no man shall come up with you, neither let any man be seen throughout all the mount;
neither let the ﬂocks nor herds feed before that mount.
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Velysh Lo YaAleh Imak VeGam Iysh Al YeRa BeKal HaHar Gam HaTzon VehaBaqar Al
Yiru El Mul HaHar HaHu, where the word, Velsyh, and man, the word, Lo, means, no
or not, the word, YaAleh, is from the word, Alah, n‘w, means, o go up, come up, bring

up, ascend, carry up, he went up, ascended, it sprang up, grew, shot forth, he rose,
surpassed, excelled, was reckoned, was counted in, was considered, he succeeded, was
successful, was brought up, was taken up, was set up, rose, was taken away, he promoted
to a higher dignity, he offered a sacrifice, he put on, laid on, he brought, was raised, was
taken up into, was inserted, was offered, was exalted, he elevated, praised, he prized, it
also means leaf, the leaf of a book, folio, it also means cause, pretext, occasion, the
word, Imak, means, with you, the word, VeGam, means, and also, the word, Iysh, ¥R,
means, man, husband, masculine, male, hero, everyone, each one, anyone, whosoever,
anybody, it also means, to man, was manned, the word, Al, i71$, means, nothing, it will

make my speech worth nothing, and as an adverb, it is expressing prohibition, a
negative wish or request, and meaning, no, not, nay, as a prefix it means, not, non, un,
it also the short form of the title Elohim, and it means, power, to be strong, it also
denotes motion toward or to, and it means, to unto, toward, into, at, by, and it is the
element in many theophorous names, the word, YeRa, is from the word, Ra’ah, 1IX™,

which means, see, cause you to see, saw, look, looked, showed, appeared, was seen, he
looked at, beheld, he perceived, he conceived, understood, he observed, considered,
regarded, he chose, approved of, preferred, was seen, was visible, he appeared, showed
himself, but it also means vulture, it means lung, lungs, the word, BeKal, means, in all,
in the whole of, throughout, the word, HaHar, means, the mount, the word, Gam,

means, also, the word, HaTzon, XX or 1R, means, the flock of small cattle, sheep,

goats, the word, VehaBaqar, is from the word, P23, means, and the cattle, and the

herd, and the oxen, and the plowing animal, it means, cowherd, it means to cleave, to
split, examined, investigated, he sought, he distinguished, visited, attended, he criticized,
reviewed, censured, was inquired into, was examined, it also means to abandon, and with
different vowel points it is the word Boger which means, morning, the breaking through
of daylight, the word, Al, 5?&, means, nothing, it will make my speech worth nothing,



and as an adverb, it is expressing prohibition, a negative wish or request, and meaning,
no, not, nay, as a prefix it means, not, non, un, it also the short form of the title Elohim,
and it means, power, to be strong, it also denotes motion toward or to, and it means, to
unto, toward, into, at, by, and it is the element in many theophorous names, the word,

YiRu, is from the word, Ra’ah, 7T¥7), Ra’ah, which means, evil, wickedness, distress,
misery, injury, ill favoured, unappealing, does not please, harm, hurt, wrong, it also
means, friend, companion, female friend, fellow woman, it means, to pasture, tend,
feed, graze, he or she led the flock, directed, guided, ruled, it means to think, have the

intention, strive, the word, El, i?N, denotes, motion toward or to, or direction toward,

and it means, to, unto, toward, in, into, at, by, it is also the short form of the title
Elohim, and means power, to be strong, and it is also a noun meaning, nothing, will
make my speech worth nothing, and as an adverb, it expresses prohibition, a negative

wish or request, and it means no, not, nay, the word, Mul, '73?3, or Mulah, 1‘[‘71?3, means,
to circumcise, he cut off, destroyed, in front of, facing, opposite, over, against, before,
forefront, toward, it is a contraction of the word Meul, i?ﬂ&?:, from the word Ul, ‘71&,

which means, o be in front, the word, HaHar, means, the mount, the word, HaHu,
means, it)

Here YHVH says something to Mosheh, that is extremely important for all of us to understand,
He says: no man shall come up with you, neither let any man be seen throughout all the
mount, neither let the flocks nor herds feed before that mount.

What is YHVH telling Mosheh and us here, what IS YHVH’s message? Is YHVH
communicating a spiritual message to us in this verse? Well, I believe that YHVH is telling all
of us, that on this very personal journey, we call our lives, that IF we willingly choose to come
to Him, with our Tablets, which represents our hearts, that this journey can only be
undertaken alone, for no one can surrender your heart in obedience to YHVH, other that YOU,
and When YHVH says: no man, is to come with you, it means that we must take this journey
alone:

Ezekiel 14:12 The Word of YHVH came again to me, saying, 13 Son of man, when the land sins

against Me by trespassing (My Torah) grievously, then will I stretch out My Hand upon it, and
will break the staff of the bread thereof, and will send famine upon it, and will cut off man and
beast from it: 14 Though these three men, Noah, Daniel, and Job, were in it, they should
deliver but their own souls by their righteousness, says Adonay YHVH. 15 If I cause noisome
beasts to pass through the land, and they spoil it, so that it be desolate, that no man may pass
through because of the beasts: 16 Though these three men were in it, as I live, says Adoany
YHVH, they shall deliver neither sons nor daughters; they only shall be delivered, but the
land shall be desolate.

This makes it very clear that we have to work out our own salvation, for no other man or
woman, can do it for us.

And when He says, you shall not even allow any man to be seen throughout all the Mount; it is
the very same theme that He talks about in Ezekiel 14, He means, that we are not to rely on any
past relationships to help us, we must shed all relationships, and learn to focus solely on Him,

and Him only; when He says: neither let the flocks, nor herds feed before the mount, he means
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that we have to learn to forsake all that we have, all of our possessions and focus on the task at
hand, the journey that leads us to meet with YHVH on the Mount. The animals could also
represent any and all man made doctrines, as the Golden Calf, represented man made
theologies and man made doctrines.

YHVH wants all of mankind to experience this journey that leads us to Him, and that is WHY,
we have to do this alone, for our focus, must be totally fixed on Him, and the task at hand, IF
we are to complete it, in the manner that He, YHVH, has prescribed.

4 And he hewed two tables of stone like unto the first; and Mosheh rose up early in the
morning, and went up unto mount Sinai, as YHVH had commanded him, and took in his hand
the two tables of stone.
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VayiPesol Shney Luchot Avaniym KaRishoniym VayaShkem Mosheh BaBoger VayaAl
El Har Sinay KaAsher Tzivah YHVH Oto VayaQach BeYado Shney Luchot Avaniym,
where the word, VayiPesol, is from the word, Pesol, i')DE, means, to hew, hew out,
carve, was hewn, was sculptured, a carved image, idol, statue, it also means to disqualify
declare unfit, was considered useless, declared unfit, he cancelled, annulled, it means
sculptor, the word, Shney, means, two, the word, Luchot, is the plural of the word,

Luach, I'Hi7, means, table, tablet, calendar, blackboard, board, it means, to plate, plank,
tabulate, it means, to glisten, as a tablet that is polished, whether it is of stone, wood or
metal, the word, Abaniym, is the plural of the word Eben, 12X, means, stone, weight, to
petrify, to change to stone, he fossilized, was paralyzed, it is also a composite word made
up of the word Av, X, which means father, and the word Ben 13, which means son, and
together they represent our heavenly Father and His Son, our Messiah, the word,
KaRishoniym, is from the word, Rishon, ]ﬁ@&j, which means, first, former, previous,
superior, it is from the word Rosh, which means head, the word, VayaShkem, is from the
word, Shakam, D%, means, o rise early, to load the back of the beast, he journeyed,
went away, he rose, got up early, he anticipated someone, it also means, shoulder, back,

neck, with shoulder, upper part of a building, it is related to the word Shekem, spelled
the same way, the word or name Mosheh, means, to be drawn out of, the word, BaBoger,
'1‘_?';, means, in the morning, to cleave, split, the breaking through of daylight, he
sought, examined, investigated, he distinguished, differentiated, visited, attended, he
criticized, reviewed, censured, was examined, was reviewed, was inquired into, it also
means cattle, herd, oxen, the plowing animal, the word, Vaya’Al, is from the word, Alah,
Tl‘?SJ, which means, to go up, come up, bring up, ascend, carry up, he went up,

ascended, it sprang up, grew, shot forth, he rose, surpassed, excelled, was reckoned, was
counted in, was considered, he succeeded, was successful, was brought up, was taken up,
was set up, rose, was taken away, he promoted to a higher dignity, he offered a sacrifice,
he put on, laid on, he brought, was raised, was taken up into, was inserted, was offered,
was exalted, he elevated, praised, he prized, it also means leaf, the leaf of a book, folio, it



also means cause, pretext, occasion, the word El, 5&, denotes, motion toward or to, or

direction toward, and it means, to, unto, toward, in, into, at, by, it is also the short form
of the title Elohim, and means power, to be strong, and it is also a noun meaning,
nothing, will make my speech worth nothing, and as an adverb, it expresses prohibition,
a negative wish or request, and it means no, not, nay, the word, Har, means, mount or

mountain, the word or name, Sinay, "3"9, means, mount Sinay, but it also means

erudite scholar, and it also means Chinese, the word, KaAsher, 'lil?&:, means, as, who,
which, what, that, when, where, how, because, in order that, according to, as soon as,
forasmuch, howsoever, whosoever, though, the word, Tzivah, /113, which means,

command, commanded, commandment, order, give a charge, ordered, he bound,
united, he enjoined, bequeathed, injunction, testament, he showed, declared, he inspired,
revealed, he appointed, the word, YHVH, is the Name, Yahweh, Yahuwah, or Yehovah,

the word, Oto, means, him, the word, VayaQach, is from the word, Qach, ﬂp, means,

take, taken, he took, get, it is related to the word, Lagach, I'IPL), which means, to take,

to buy, he took, took in, took away, he received, captured, seized, conquered, he bought,
he gathered, collected, he fetched, was taken, was seized, it also means, learning,
teaching, instructions, that which is received, and in the form that it is used here it means

and he took, the word, BeYado, is from the word, Yad, 77", which means, hand, arm,

foreleg, handle, it indicates the working hand, power, direction, stem, monument, place,
power, strength, part, portion, share, fold, it is used as hand, 1359 times, as by, 44 times,
as, consecrate him, 14 times, as power, 12 times, as them, 11 times, as places, 8 times, as
tenons, 6 times, 6 times, as, coast, 6 times, as side. 5 times, it is used 129 times,
miscellaneously, as, be ale, about, armholes, because of, beside, border, bounty, broad,
handed, charge, creditor, custody, debt, dominion, enough, fellowship, staves, and in the
form that it is used here, it means, in his hand, the word, Shney, means, two, the word,
Luchot, is the plural of the word Luach, which means, tables or tablets, the word,
Avaniym, is the word, Eben repeated, and it means, stone)

Here we are told that Mosheh followed YHVH's instructions, and he hewed two tables of stone
like unto the first;

The fact that we are told that the Tables of stone that Mosheh hewed were LIKE onto the First,
reminds me of YHVH’s instructions to Mosheh, regarding the Tabernacle, where YHVH said to
Mosheh, in Exodus 25:40 And see that you make them after their pattern, which was showed
to you in the mount. This tells us that we cannot add any of our own designs, thoughts,
doctrines, nor theologies to the perfect plans of YHVH’s Redemption onto Salvation plan,
everything must be as He designed it.

Next we are told that Mosheh rose up early in the morning, and went up unto mount Sinai, as
YHVH had commanded him, and took in his hand the two tables of stone, that he had hewed.

What do we learn from this? We learn that it would be futile for Mosheh to appear before
YHVH, without first having obeyed His Commandment to hew out two tablets of Stone. In
other words, IF, you and I, want to come before YHVH, and have Him hear, shema our
prayers, we FIRST have to learn to believe, follow and obey ALL of His instructions, all the
Words of His Torah of Life, or else, we will not only, NOT be able to meet with Him, He will
not even listen to what we have to say.



Proverbs 28:9 He that turns away his ear from hearing the Torah (YHVH s instructions), even
his prayer shall be abomination.

Everything that we do, MUST line up perfectly with the Will and the Words of YHVH’s Torah
of Life, IF we are ever to have the privilege of meeting with Him, in this Life and in the next.
Amein

5 And YHVH descended in the cloud, and stood with him there, and proclaimed the name of

YHVH.
(YT DY 87PN OY Y 2FW 1303 AT T
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VaYered YHVH BeAnan VayitYatzev Imo Sham Vayiqra BeShem YHVH, where the
word, VaYered, T17)°, means, fo come or go down, descend, he went down, descended,
he came to, arrived at, descended, he caused to go down, let down, lowered, he was
brought down, removed, and in the form that it is used here it means, and descended, the
word, YHVH, is the Name Yahweh, Yahuwah, or Yehovah, the word, BeAnan, ]9,
means, in the cloud, in the clouds, he brought clouds, covered with clouds, was clouded,
became cloudy, the word, VayitYatzav, is from the word, Yatzav, 28", which means, to
station oneself, take one’s stand, he set, he placed, he stabilized, consolidated, was
strengthened, was made firm, he stationed himself, stood still, took his stand, he stood up
for, he presented himself, the word, Imo, means, with him, the word, Sham, means,
there, the word, Vayiqra, R7)P™), means, and he called, and he cried out, he
proclaimed, it is from the word Qara, which means, to cry, call, invoke, to invite, to
proclaim, to read, he summoned, assembled, was named, he read before others, recited,
taught reading, he dictated, to encounter, happen, befall, to collect, harvest, it means
biblical scholar, reader of Scripture, a biblical verse, it also means pumpkin, gourd, and
if we add a Yod suffix we form the word Kara’y or Karaite, "&ﬁP, who are a sect of
Judaism that govern their lives by the Words of the written Torah only, and NOT by the
interpretations of the Rabbis, and with the prefix letters Vav and Yod, it means, and he
called, the word, BeShem, DSD means, name, designation, reputation, renown, fame,
character, the essence of, it could be said, that it is everything that person stands for,
his beliefs, his way of life, and as an adverb, it means, there, existing, in existence, it is
the name of one of Noach’s sons, and with the Bet prefix, it means, in the name of, the
word YHVH, is the Name, Yahweh, Yahuwah, or Yehovah)

Here we are told that YHVH, the Creator of the universe descended in the cloud, and stood
with him (Mosheh) there, iT)71} D{D: &m?ﬂ, Vayiqra, and cried or called out, BeShem, in the
Name, YHVH, Yahweh. This verse rolls off the tongue quite easily, but have you ever stopped
and thought about the implications of what is said here? We are told that the Creator of all
things, the Creator of all the universes, chose to come down from His lofty abode in the
heavens, just to talk with an ordinary man. Granted, it was Mosheh, whom Scripture identifies
as the humblest man that ever lived, but nevertheless, he is still, just a man, like you and I are,
and YET, YHVH chose to meet with him. Does that make you think any differently about our
Creator? Does it make you see Him in a different Light? What must have been Mosheh’s



character like, that the Creator of all things, would agree to actually come down from heaven
and stand by Mosheh?

Next we are told T} D{Z?:l K727 that YHVH, Vayiqra, made a proclamation, BeShem, in the

Name of YHVH. What does that mean? Did YHVH just stand there and mouth or pronounce
the name, YHVH? Well if you understand Hebrew, then you know, that the word, Shem, which
1s translated as Name, has a much more profound meaning than just, Name. It means
designation, reputation, renown, fame, character, the essence of, it could be said, that the
word Shem, is everything that that person stands for, his beliefs, his way of life.

Therefore what YHVH was proclaiming when He uttered the Name, YHVH, IS, His character,
the fact that He is the fulfiller of Promises, that He is unchanging, forever the same, His Heart
si steadfast, along with His love for His creation, which means, He and His Words never
change, He 1s the same yesterday, today and forever.

6 And YHVH passed by before him, and proclaimed, YHVH, YHVH Elohim, merciful and
gracious, longsuffering, and abundant in goodness and truth,
(VRN TOIT™271 202N TN 13 O O T T ROt ey i 2
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VayaAvor YHVH Al Panayv Vayiqra YHVH, YHVH EI Rachum VeChanun Erek
Apayim VeRav Chesed VeEmet, where the word, VayaAvor, is form the word Avar,

N3Y, which means, to pass, pass over, cross over, traversed, he passed beyond, passed

by, he proceeded, travelled, he emigrated, set apart, on the opposite side, he made to pass
across, the region across, he transgressed, trespassed, transferred, he caused to pass
through, he caused to pass away, took away, removed, he overlooked, pardoned, it also
means to cause to be pregnant, impregnated, it means to become angry, to be wrothful, it
also mean to Hebraize, it means past, past tense, the region beyond, side, it means,
against, beyond, by, from, over, passage, quarter, other side, this side, the word, YHVH,
1s the Name, Yahweh, Yahuwah, or Yehovah, the word, Al, i75_.7, means, height, upper
part, and as a preposition, it means, in, on, upon, above, over, on top, at, as, beside, by,
out of, for, toward, to, onto, against, among, from, concerning, about, accordingly,
because of, on account of, with, together with, it also means, yoke, to insert, thrust in, the
word, Panayv, is from the word, Paniym, 02, which means, face, countenance,

presence, forepart, before, before me, front part, in front of me, surface level,
appearance, manner, way, anger, wrath, it means, inside, interior, it is the plural of the
word Peh, which means mouth, speech, saying, command, opening, orifice, it is used as
before 1,137 times, as face, 330 times, as presence, 96 times, as because 67 times, as,
sight, 40 times, as, countenance, 30 times, as, from, 27 times, as person, 21 times, as
upon, 20 times, as me, 20 times, as, of, 20 times, as against, 17 times, as him 16 times,
as open, 13 times, as for, 13 times, as toward, 9 times, and it is used another 195 times,
miscellaneously, the word, Vayiqra, Nj‘??], means, and he called, and he cried out, he

proclaimed, it is from the word Qara, which means, to cry, call, invoke, to invite, to
proclaim, to read, he summoned, assembled, was named, he read before others, recited,
taught reading, he dictated, to encounter, happen, befall, to collect, harvest, it means
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biblical scholar, reader of Scripture, a biblical verse, it also means pumpkin, gourd, and
if we add a Yod suffix we form the word Kara’y or Karaite, ‘N'IP, who are a sect of
Judaism that govern their lives by the Words of the written Torah only, and NOT by the
interpretations of the Rabbis, and with the prefix letters Vav and Yod, it means, and he
called, the word, YHVH, is the Name, Yahweh, Yahuwah, or Yehovah, the word YHVH
is repeated, the word, El, ‘7&, denotes, motion toward or to, or direction toward, and it
means, to, unto, toward, in, into, at, by, it is also the short form of the title Elohim, and
means, power, to be strong, and it is also a noun meaning, nothing, will make my speech
worth nothing, and as an adverb, it expresses prohibition, a negative wish or request, and
it means no, not, nay, the word, Rachum, QI77, or D77, means, to love, have mercy,
have compassion, to be merciful, be affectionate, he had mercy upon, had compassion
upon, was shown mercy, it also means womb, and as an adjective, it means, loving, a
lover of scholars, mercy, compassion, pity, the word, VeChanun, is from the word, Chen,

177, which means, favour, grace, gracious, graciously, charm, to show favour, and if we

add the suffix letter Nun, we form the word Chanan, 117, which means, to show favour,
be gracious, had pity, he longed for, craved for, he granted amnesty, pitied, he was
favoured with, he sought or implored favour, the word, Erek, I8, means, to be long,
was long, lasted, lasted long, slow, was protracted, he lengthened, prolonged,
protracted, it became long, length, longitude, the word, Apayim, is from the word Aph,
'-']8', which means, nose, anger, wrath, his face, and as a conjunction, it means, also, too,

then, and then, and so, therefore, the word, VeRav, 27, as an adjective, means, much,
many, large, great, mighty, abounding, abundant, abundance, multitude, great
quantity, enough, abundance, majority, honoured, important, as an adverb, it means
enough, more than enough, as a noun it means, lord, chief, master, teacher, rabbi, it also
means a bowman, and archer, the word, Chesed, 7O, means, to be kind, to be pious, he
dealt kindly, he showed himself kind, kindness, goodness, mercy, affection, lovely
appearance, it also means to be reproached, be ashamed, was put to shame, he

letter Tav, 1. Pictographically, the letter Aleph represents an Ox, leader, it means, first,

preeminence, the beginning, the ultimate authority and therefore, it represents our
heavenly Father. The letter Mem, represents a few things, it represents, water, and it also
represents a woman’s womb, a place of safety, a place of growth, a place of incubation
for a child, an idea, a thought, it is representative of a place where a baby, or an idea or a
thought is immersed in an amniotic protective life sustaining fluid, and since this
protective fluid, is mostly water, it is also a shadow picture of the Father’s Holy Spirit
who births or brings into being ALL of the Father’s thoughts. And finally we have the
letter Tav which represents a sign, a covenant, and it also represents the manifestation of
the thoughts and ideas of our heavenly Father, and in Paleo Hebrew the letters Tav looks

like an X or a Cross -, slightly tilted to one side, and therefore, it also represents, our

Messiah, who was crucified and died on a cross for our Sins, our transgressions of the
words of our heavenly Father's Torah of Life. Furthermore, we can see that the first and
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and last letters of the Hebrew Alphabet, and together they represent Messmh, the First
and the Last, the Beginning and the end, the Alpha and the Omega. And, as [ mentioned
above, the letter Mem, which is in between these two other letters, the Aleph and the Tav,
is often a shadow picture of a womb, therefore this Hebrew word Emet, DR, that has

been translated as the word TRUE or TRUTH in English, means that it is the words of
the Living Torah, our Messiah, being birthed within our hearts, and it LS the ONE and
ONLY TRUTH that men and women ARE to rely on, IF they want to spend eternity in
the kingdom of Elohim as the Bride of Messiah, Psalm 119:160 Your word IS TRUE
from the beginning: and every one of Your righteous judgments endures for ever, Psalm
119:142 Your righteousness is an everlasting righteousness, and Your Torah IS the

TRUTH)

7 Keeping mercy for thousands, forgiving iniquity and transgression and sin, and that will by
no means clear the guilty; visiting the iniquity of the fathers upon the children, and upon the
children’s children, unto the third and to the fourth generation.

('23275p nidy 1ip b P XD TR e wE) 1y 8ipd ovaoRD ol sl
w275y 0wy by i wa '75_:1
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Notzer Chesed LeAlaphiym Nose Avon VePesha VeChata’ah VeNaqgeh Lo YeNaqgeh
Poged Avon Avot Al Baniym VeAl Beney Baniym Al Shileshiym VeAl Ribeiym, where
the word, Notzer, 7181, means, to watch, guard, keep, put on the safety catch, to watch
over, guard, preserved, he observed, kept secret, he kept close, it also means to sprout,
shoot, the word, Chesed, 7O, means, to be kind, to be pious, he dealt kindly, he
showed himself kind, kindness, goodness, mercy, affection, lovely appearance, it also
means to be reproached, be ashamed, was put to shame, he reproached, shame, reproach,
reviled, he insulted, the word, LaAlaphiym, is the plural of the word, Eleph, r]'?&, which
means, thousand, to bring forth thousands, to be linked together, be connected, to join,
be familiar with, be acquainted with, was familiar with, was accustomed to, learned,
confederate, he trained, taught, he tamed, domesticated, it also means oxen, bullocks,
cows, cattle, tamed animal, part of a tribe, it is also the name of the first letter of the
Hebrew Aleph Bet, the word Nose, is from the word Nasah, 710), or 83, which means,
to test, try, he attempted, essayed, he proved, tempted, to bear, to try, to accept, he tested,
tried, a trial, he attempted, essayed, he proved, tempted, was tested, was tried, accept,
advance, arise, able to, armour, suffer to, bear, bring forth, burn, carry away, cast off,
contain, desire, erase, exact, exalt, extol, fetch, forgive, furnish, further, give, go on,
help, high, hold up, honourable man, lade, lay, lift self up, lofty, magnify, obtain, pardon,
raise up, receive, regard, respect, set up, spare, stir up, swear, take away, the word, Avon,

IMY or 1V, means, sin, iniquity, guilt, punishment, it is from the word Avah 1Y, which
means, to bend, to twist, turned away, deviated, he committed iniquity, sinned, was bent,
was twisted, was perverse, he acted perversely, the word, VePesha, Y¥B, means, guilt
transgression, trespass, guilt of transgression, criminal act, crime, to rebel, zo
transgress, was transgressed against, was offended, he caused to transgress, it means
to step, march, I will step, the word, VeChata’ah, DRI or IR, means, sin, guilt, sin-
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offering, it is from the word Hatah, X7, which means, fo miss the mark, to wrong, to

sin, to transgress the words of the Torah, he missed the goal, he incurred guilt, he bore a
loss, he made a sin offering, he cleansed or purified from sin, he disinfected, lost oneself,

bewildered, the word, VeNaqeh, is from the word, Naqah, »'IPJ, means, to be clean, be

clear of, be pure, be innocent, he cleansed, pronounced innocent, he left unpunished,
was acquitted, was absolved, was cleared, was pure, was free from guilt, was purified,
the word, Lo, means, no, not, by no means, the word, YeNaqeh, is the word Nagah
repeated, and it means, be clean, be clear of, be pure, be innocent, he cleansed, the
word, Poqged, 'I;?_@, means, to attend to, o visit, visiting, muster, to appoint, take care of,

to muster, he visited, he needed, he desired, he attended to, observed, he commanded,
ordered, passed in review, he numbered, counted, enumerated, he recalled, he punished,
took revenge, he had marital relations with, he committed, entrusted, he deposited,
censor, chief inspector, the word, Avon, is repeated, and it means, sin, iniquity, the word,

Avot, is the plural of the word Av, 2R, means, father, forefather, patriarch, ancestor,

progenitor, head of the family, leader, chief, Elohim, master, teacher, important, great,
male parent, basic factor, origin, source, it is also the name of the fifth month of the
Hebrew calendar, it also means a young shoot, sprout, verdure, meadow, and the word
Aba, means, father, daddy, it is also the title of ancient rabbis, the word, Al, i75_.7, means,
height, upper part, and as a preposition, it means, in, on, upon, above, over, on top, at,
as, beside, by, out of, for, toward, to, onto, against, among, from, concerning, about,
accordingly, because of, on account of, with, together with, it also means, yoke, to insert,
thrust in, the word, Baniym, is the plural of the word, Ben, which means, sons or
children, the word, VeAl, is the word Al, repeated, and in this form, it means, on, upon,
the word, Beney, is the word Ben, repeated and it means, the chidren of, the word,
Baniym, is used after the word, Beney, and together they means, the children’s children,
the word, Al, is repeated, and it means, on or unto, the word, Shileshiym, is from the
word, Shalosh, which means, three, and it the form that it is used here, it means, the
third, the word, VeAl, is the word Al repeated, and in the form that it is used here it
means, and to or and unto, the word, Ribeiym, is the plural of the word, Ribea, Y27,

which means, to square, quadruple, quadrate, he did something four times, he divided
into four, he multiplied by four, the fourth part, one of the fourth generation)

For anyone that wants to be assured to make it into the kingdom of YHVH, here on earth, then
this IS the formula, total surrender, so that YHVH Elohim can have His way with you, and the
great thing about this, is that when anyone chooses to allow YHVH Elohim to have His way
with them, they are the ones that benefit, and they benefit for eternity.

What happened when Mosheh brought his tablets, which represents his heart, to the top of
YHVH's mountain? Verse 5 says, YHVH descended in the cloud and stood there with Mosheh,
and called out the name YHVH. As I mentioned above, the words and he called out 1s one
Hebrew word, Vayiqra, R7)27). Would it surprise you to know that that is the name of the book

that the English bible has translated as Leviticus. The book of Leviticus should be renamed
correctly to YHVH has called you to Holiness and this is how you shall be Holy. I admit that
the title is a little long, but it is exactly what Vayikra means. This tells us that if we are willing
to bring our hearts to YHVH, that He will always come down to our level and commune with
us and show us His heart, which happens to be, the Words of His Torah. The prerequisite
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therefore, is that your heart be fully surrendered to His Heart, and that you have consciously
committed to believe, follow and obey ALL the Words of His Torah of Life, His inerrant and
everlasting teaching and instructions.

Now we have the thirteen (13) attributes of YHVH Elohim, where YHVH, describes himself.

1 -YHVH, 7T

2 - YHVH El, 5§ i

3 — Merciful, ON77), Racham, love, tender mercy, compassion, merciful, affectionate, womb.

4 — Gracious, 317, favour, grace, gracious, charm, had pity, longed for, craved, granted
amnesty.

5 — Long-suffering, D8R 57N, Erek, means long, lasted long, patient, the word Aphiym or

Aph means nose, and it is defined as anger, the literal meaning is that He has a slow
nose, which means, it takes a lot for His nostrils to flare up in anger)

6 — Abundant in goodness, TTQIT"27, VeRav, and great, abounding, abundant, Chesed,
kindness, goodness, mercy, affection
7 — Abundant in Truth, DN means, stability, sureness, faithfulness, certainty, TRUTH, he

verified, confirmed, authenticated, for a more complete definition of this word, see
the definion above on page 11.

8 — Keeping Mercy, "IQ‘U 7;3, Notzer, watch, guard, keep, preserve, Chesed, kindness,
goodness, merC};, affection.

9 — Forgiving iniquity, 1] 1)¥ 83, Nose, forgive, pardon, Avon, iniquity, sin.

10 — Forgiving transgression 9@5, Pesa, transgressions

11 — Forgiving sin ‘TI‘?;'! 8B, VeChata’ah, and sin, VeNagqeh, forgiving and clearing.

12 — Not clearing the guilty, HPJ‘ &"?, Lo, no or not, YeNagqeh, clearing.

13 — Visiting the iniquity 11¥ 28, Poqed, attend to, visit, Avon, sin, iniquity, N13R, Avot, of
the fathers ‘D’J:;l_bS_J, Al upon, Baniym, children, and upon the children’s children, unto
the third and to the fourth generation.

In the words translated as keeping mercy, 71917 M3, Notzer Chesed, we see that in a Torah

Scroll the Hebrew word keeping, Notzer, 733, is spelled with a Nun, a Tzade, and a Resh. In

this particular verse in a Torah Scroll, the letter Nun in the word Notzer, '133 1s enlarged. The
pictographic meaning of the letter Nun is that of a fish and represents Life, which indicates to
me that YHVH’s mercy is greater than Life; for as I said, the letter Nun means Life! Also, the
same three Hebrew letters Nun, a Tzade, and Resh, spell the word Netzer, 733, which means

Branch, and Messiah is often referred to as, the Branch in the Scriptures, the One who brought
everlasting Life to all people, who like Him, chose to surrender their hearts to our heavenly
Father, in total loving surrendered obedience to the Words of His Torah of Life.

Many people believe that iniquity, transgression and sin are the same thing, but we are told that
Scripture has no idle words, therefore they cannot and do not mean the exact same thing.
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The Hebrew word for iniquity Avon, 11V, is spelled with an Ayin, a Vav and a Nun.

Pictographically it means, eyes that are attached to life, or to the flesh, and it depicts the lusts of
the flesh which is within every human being, and needs to be controlled. It speaks of our own
fleshly desires run amok. It depicts the rebellion found in ones life, for those that give in to the
lusts of their flesh, and are NOT subject to the Law, the Torah of Elohim, nor can they be
(Romans 8:7-8).

The Hebrew word for transgression is Pasha, Y¥B and it is spelled with the letter Pey, the letter

Sheen and the letter, Ayin. Pictographically, it means the mouth and eyes that devour or
destroy, which is what covetousness does. It speaks of desiring what other people have. It
depicts Greed in our lives and coveting what other people have, never being satisfied with what
YHVH has given us, but ALWAYS desiring much more.

The Hebrew word for Sin is Chatah, TR, is spelled with a Chet, a Tet, an Aleph and a Hey.

Pictographically it means behold the serpent that separates us from YHVH. Wanting to be
Elohim, rather than following and obeying Elohim. As you can see, this is a trinity that is
separate and distinct.

These three attributes depict Pride, the same kind of Pride that satan has and was thrown out of
the kingdom of heaven because of it. It depicts self direction, rather than being surrendered to
Elohim, wanting to BE Elohim, rather than willingly submitting to the One true Elohim, the
Elohim of Abraham Yitzchaq and Ya’aqov, and His teaching and instructions, His Torah.

8 And Mosheh made haste, and bowed his head toward the earth, and worshipped.
(IR TSN TP7 Tgh e

YRXWZY Ar9X VPZY AWY 9IAVZY
VayMaher Mosheh VaYiqod Artzah VayiShtachu, where the word, VayMabher, is from the
word, Mahar, 771, means, to hasten, was practiced, was skilled, he trained, practiced,

he made haste, soon, sooner, hastened, quick, quickly, quickened, caused to hurry,
was hurried, was anxious, became quicker, it also means to acquire a wife by paying the
purchase price, and as an adverb it means, quickly, speedily, the word or name Mosheh,

means, to be drawn out of, the word, VayiQod, is from the word Qadad, 77, which
means, to bow down, bow one’s head, he bowed down, it also means, to cut, bore, drill,
he tore, he cut away, he cut lengthwise, the word, Artzah, is from the word Eretz, }/‘7&,
which means, earth, land, country, ground, the word, VayiShtachu, is from the word,
Shachah, 7MW, which means, fo bow down, bend low, he depressed, he prostrated

himself, fall down flat, acted humbly, beseeched, make obeisance, do reverence,
worship, it also means to swim, he bathed himself, to wallow in the mire like a swine)

Here we are told that once YHVH declared the Name of YHVH, that Mosheh made haste, and
bowed his head toward the earth, and worshipped. What would you do, IFF YHVH’s presence
was manifested before you? Would you fall on your face and worship Him? I can’t even bring
myself to think about this scenario, because I get totally week kneed thinking about it, although
it would be the highlight of my Life, if it ever happened.
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9 And he said, If now I have found grace in Your sight, O Adonay, let my Adonay, I pray you,
go among us, for it is a stiffnecked people; and pardon our iniquity and our sin, and take us for
Your inheritance. ‘
(NI IETIURTOY "2 1272 1N NI ETS TR 1 oINS Nyo N
TR7ON NG WD Qo
N 2Y YH99P9 2HVE XKh WT 2HVE WLHZR9 4] ZXXAPY) XhH DX ALY
YHKLEIY YHXE®ULY YH)YAL XBIFY AYA 290 AW?P
VaYomer Im Na Matzatiy Chen BeEyneyka Adonay YeLek Na Adonay BeQirbenu Kiy
Am Qesheh Oreph Hu VeSalachta LaAvonenu UlChatatenu UNChaltanu, where the
word, VaYomer, is from the word, Amar, 21N, which means, fo say, saying, said, speak,
spoke, you told, uttered, he commanded, ordered, he said in his heart, thought, he
caused to say, induced to say, he avouched, it also means, to be high, he boasted, it
means, word, speech, saying, utterance, the word, Im, @R, as a conjunction, it means, if,
or, whether, although, verily, when, on condition, although, also, Oh, that, when; hence
as a negative not, doubtless, but, either, except, moreover, neither, nor, nevertheless, save
only, seeing, since, surely, no more, none, though, of a truth, unless, verily, when,
whereas, while, yet. as a noun it means, mother, matriarch, metropolis, large city, womb,

nation, people, the word, Na, X3, means, please, I pray you, I beseech you, welcome, go
to, now, then, and as an adjective, it means, raw, uncooked flesh, half done, it is related
to the word Ana, 8IN, which means, ah, now, I, or we beseech you, I, or we pray, the

word, Matzatiy, is from the word Matza, XX12, means, to find, found, to reach, received,
to come upon, he met, encountered, he hit, it befell, happened, it was sufficient, existed,
turned out, followed, he supplied with, furnished, he invented, he found his way, took his
bearings, the word, Chen, |1, means, favour, grace, gracious, graciously, charm, to
show favour, and if we add the suffix letter Nun, we form the word Chanan, 117, which
means, to show favour, be gracious, had pity, he longed for, craved for, he granted
amnesty, pitied, he was favoured with, he sought or implored favour, the word,
BeEyneyka, is from the word Ayin, 1°¥, which means, eye, sight, visible surface,
appearance, gleam, sparkle, hole, aperture, to look at carefully, consider, he thought over,
meditated, queried, deliberated, he balanced exactly, weighed carefully, he read, looked
up, looked upon, looked at, saw, it also means, spring, fountain, well, it literally means,
eye of the water, and it is also the sixteenth letter of the Hebrew Alphabet, and as a
preposition it means whence, where, and in the form that it is used here it means, in the

eyes of, the word, Adonay, ”(JT"I§, means, lord, master, it often refers to our Elohim, and
the Yod suffix, means, my Adon, 117X, my lord, my master, my possessor, the word,

Yelek, is from the word Halak, '[5»'!, means, to go, going, follow, followed, went, walk,

walked, travel, go away, disappear, continue, he went away, departed, he walked about,
he proceeded, continued, he went reluctantly, was gone, moved to and fro, led, led away,
he carried, he brought, traveller, wanderer, wayfarer, mood, frame of mind, road tax, it is

related to the word Halakah, TID‘?TI, which means, law, rule, traditional law, something

to go by, your personal day to day walk, the word, Na, is repeated, and it means, I pray
you, I beseech you, the word, Adonay, is repeated, and it means, master, lord, the word

BeQirbenu, is from the word Qereb, D'IP, which means, fo come near, the nearest part,
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the centre, the midst, the stomach, approach, draw near, was offered as a sacrifice, eat
or ate up, he befriended, he approached, came near, midst, interior, inward part, bowels,

intestines, it also means, battle, war, match, game, hostile approach, the word, Kiy, *2,
means, that, because, for, when, while, as, if, in case, although, though, thus, therefore,
thereby, as, like, that, in order that, forasmuch, inasmuch, whereas, assuredly, surely, but,
certainly, doubtless, else, even, except, for, how, so, than, that, nevertheless, now, rightly,
seeing, since, surely, then, although, till, truly, until, when, whether, who, yet, and, as a
noun, it means, burning, branding, the word, Am, 132, means, people, kinsman, related,
ancestor, and as a preposition it means, together with, with, close to, beside, as long as,
while, to join, to connect, the word, Qesheh, HWP, means, hard, hardly, to be stiff, to be

severe, to be difficult, became hard, became stiff, became solid, he found difficult, met
with difficulties, she had severe labour, cruel, he became cruel, he was reluctant, he
made hard, he made stiff, hardened, stiffened, he was stubborn, he asked a difficult
question, as an adjective, it means, hard, hardly, difficult, severe, cruel, fierce, violent,
difficult to understand, the word, Oreph, 97V, means, the back of the neck, neck, rear,

hinterland, it also means to drip, drop,, the first rain, it can also mean to break the neck,
to behead, guillotine, the word, Hu, means, he or it, the word, VeSalachta, is from the

word Salach, HBD, means, to forgive, pardon, he forgave, pardoned, was forgiven, as
an adjective it means ready to forgive, the word, LaAvonenu, is the word Avon, 113 or

1Y, which means, sin, iniquity, guilt, punishment, it is from the word Avah 1D, which

means, to bend, to twist, turned away, deviated, he committed iniquity, sinned, was
bent, was twisted, was perverse, he acted perversely, and in the form that it is used here it

means, our sin, our iniquity, the word, UlChatatenu, is from the word Chata’ah, DRI or

IR, which means, sin, guilt, sin-offering, it is from the word Hatah, X317, which

means, to miss the mark, to wrong, to sin, to transgress the words of the Torah, he
missed the goal, he incurred guilt, he bore a loss, he made a sin offering, he cleansed or
purified from sin, he disinfected, lost oneself, bewildered, the word, UNchaltanu, is from

the word Nachal, i?i'IJ, which means, fo take as a possession, inherit, inheritance, he

gave, presented, he took possession of, he got, acquired, he divided as a possession, it
also means to produce a swarm of bees, it also means torrent, valley, wadi, brook, ravine,
valley, grove of palm trees, and in the form that it is used here it means, your
inheritance)

Here in verse 9 Mosheh pleads with YHVH and says, IF now I have found Grace, Chen, in
Your sight, O Adonay, let my Adonay, I pray you, go among us; for it is a stiffnecked people;
and pardon our iniquity and our Sin, and take us for Your inheritance. It appears that Mosheh is
counselling YHVH Elohim, to subdue His anger, and then he says something very interesting,
he says pardon or forgive QUR iniquity and OUR Sin. As the appointed leader of the people of
Yisrael, Mosheh accepts, or takes on the burden of the Sin of His people, which shows me that
He is definitely a shadow picture of Messiah, who also took our Sins upon Himself. After
accepting responsibility of the rebellious Sins of the people of Yisrael, Moshe asks YHVH
Elohim, to reverse His decision, and to now Go with them to the Promised Land. What I find so
wonderful about what is happening here is that YHVH does NOT appear to get angry with
Mosheh, for advising Him, to quell His anger, for YHVH tells Mosheh in verse 10:
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10 And He said, Behold, I make a Covenant: before all your people I will do marvels, such as
have NOT been done in all the earth, nor in any nation: and all the people among which you
are shall see the work of YHVH: for it zs a terrible thing that I will do with you.

( N7 x‘v WW& DNBEJ 'IWSJN '[?JSJ 53 133 ﬁ"73 1'1'13 ’DJN mbiy 7?3&"1
'H'l‘ 'IWSJD g 137‘7:1 'mx 'IW& DSJ'I '73 bl D’WJ'I 5331 'r"!&'! i73:1
Ty TRY B TS N N

Y%99) AL AWX XA(J) AWRA YINQ (Y V) X299 XY 2WHXA AHA VDALY
AYAZ AW XXk Y9979 AXA WX WOF (YW FA9Y WDZIYN\T (WoY P9AF (WO
YNO AW ZH% IWX AYR AdY) 7Y

VaYomer Hineh Anokiy Koret Briyt Neged Kal Amka E’Eseh Niphla’ot Asher Lo
Nivre’u BeKal HaAretz UbeKal HaGoyim VeRa’ah Kal HaAm Asher Atah BeQirbo Et
Ma’aseh YHVH Kiy Nora Hu Asher Aniy Oseh Imak, where the word, VaYomer is from
the word, Amar, 912X, which means, to say, saying, said, speak, spoke, you told, uttered,
he commanded, ordered, he said in his heart, thought, he caused to say, induced to
say, he avouched, it also means, to be high, he boasted, it means, word, speech, saying,
utterance, the word, Hineh, 77377, means, to be agreeable, be pleased, was pleasant,
afforded pleasure, pleased, was beneficial, was wholesome, took pleasure, he benefited
from, enjoyed, gladdened, it is also the personal pronoun, they, these, and as an adverb it
means, here, hither, on this side of, and it also means, lo, behold, here, since, now, thus
far, yet, the word, Anokiy, means, I, the word, Koret, 072, means, to cut off, cut down,
he cut off, hewed, he destroyed, extermination, divine punishment by premature death, it
also means the trunk of a tree, to cut down or asunder, to destroy or consume, to make or
cut a covenant, make an alliance or bargain, originally by cutting an animal in two, and
passing between the pieces, confederate, cut down, cut off, destroy, fail, the word, Briyt,
\1'1’7_;3, means, covenant, treaty, alliance, to eat bread, it is related to the word Brah,

13, which means, to choose, he chose, to recover, restore, eat bread, he gave to eat,
fed, he served a mourner with food, it also means Lye, the word Briyt, also means, soap,
it is from the word Barar, 773, which means, to purify, the word, Neged, 7713, means, to
rise, be high, be conspicuous, counterpart or mate, in front of, opposite, counterpart,
especially with preposition, over against or before, usually, he led, stretched, drew,
dragged, attracted, leader, ruler, was courageous, was against, opposed, contradicted,
resister, he made known, announce, discerned, declared, reported, told, he beat, struck,
hammered, aloof, far off, from, over, presence, other side, other sight, to view, it also
means one who tugs a boat, the word, Kal, means, all the whole of, the word, Amka, is
from the word, Am, 12V, which means, people, kinsman, related, ancestor, and as a
preposition it means, together with, with, close to, beside, as long as, while, to join, to
connect, and in the form that it is used here, it means, your people, the word, E’Eseh, is
from the word, Asah, TTOY, means, to do, make, doing, done, he did, made, he
prepared, he worked, he laboured, he acted, dealt, he produced, yielded, performed,
accomplished, he brought about, caused, effected, he appointed, he acquired, got,
gained, was offered as a sacrifice, was used, was done by force, it also means, positive

command, the word, NiPhla’ot, is from the word, Pala, &L)B, means, wonder, marvel,

riddle, to be extraordinary, be difficult, to be wonderful, was extraordinary, was
difficult, was wonderful, was marvellous, he wondered, was amazed, he made
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wonderful, acted wonderfully, he caused to marvel, amazed, appeared wonderful,, it also
means to distinguish, make special, to cleave, split, set apart, separate, the word, Asher,
SWN, is the name of one of Ya’aqov’s sons, and his name means, to walk straight, to
walk, he led, was in charge, was led, it means, to be happy, blessed happiness, was easy,
prospered, called blessed, to strengthen, confirm, he authenticated, was corroborated,
and as a pronoun it means, who, whom, whomsoever, whose, what, where, that, such as,
wherewith, which, with which, that which, then, and as an adverb and conjunction, it
means, for, because, in order that, after, alike, as soon as, because, forasmuch, from,
whence, howsoever, if so, wherein, though, until, whatsoever, when, where, whereas,
wherein, wherewith, whilst, whither, whomever; as it is, it is often accompanied by the
personal pronoun expletively used to show the connection, the word, Lo, means, no or
not, the word, NiBre’u, is from the word, Bara, XT3, which means, fo create, to found,

to build, building, structure, to bear a child, shaped, to be fat, to recover from a disease,
to get well, strong, he made fat, he recovered from illness, recuperated, he made healthy,
to cut down (said of a forest), he hewed with an axe, was cut down, was cleared, and in
the form that it is used here it means, have been done, the word, BeKal, means, in al, or
in the whole of, the word, HaAretz, means, the land, the earth, the ground, the word,
UbeKal, means, and in all, or and in the whole of, the word, HaGoyim, is the plural of
the word Goy, ™13, which means, nation, people, gentile, an irreligious Jew, it has come
to mean to our Jewish brothers, that a Goy is, a heathen, anyone that rejects the Words of
the Torah that were given to Mosheh at Mount Sinai by Yahweh, but one of the
definitions of the word Goy, as mentioned above, is an irreligious Jew, which tells me,
that the state of being a Goy, has absolutely nothing to do with a person’s Ethnicity, BUT
it has everything to do with a person’s heart condition. If a person’s heart, LS indeed
surrendered to our heavenly Father in obedience to the words of His Torah of Life, then
and only then, is that person, part of YHVH’s Yisrael, and NOT a Goy, the plural is
Goyim, the word, VeRa’ah, 1IX7), means, see, cause you to see, saw, look, looked,

showed, appeared, was seen, he looked at, beheld, he perceived, he conceived,
understood, he observed, considered, regarded, he chose, approved of, preferred, was
seen, was visible, he appeared, showed himself, but it also means vulture, it means lung,
lungs, the word, Kal, means, all, the whole of, the word, HaAm, is repeated, and it

means, the people, the word, Asher, WY, is repeated, and it means, which, the word,

Atah, means, you, the word, BeQirbo, is from the word, Qereb, :ﬁP, which means, to

come near, the nearest part, the centre, the midst, the stomach, approach, drew near,
was offered as a sacrifice, eat or ate up, he befriended, he approached, came near, midst,
interior, inward part, bowels, intestines, it also means battle, war, match, game, hostile

approach, the word, Et, N, as a preposition, means, with, at, to the side of, it is usually

prefixed only to a noun, like, Et Halsh, @R DX, which means, the man, it also means,
a cutting instrument, and is usually rendered as ploughshare, and with different vowel
points, we end up with the word At, NN, which is the personal pronoun, you, thou. The
Aleph and Tav letters, are also, the first and last letters of the Hebrew Alphabet, and as
such, they represent Messiah, whom Scripture says, IS the First and the Last, the Alpha
and the Omega, the Beginning and the End, and Scripture makes it abundantly clear, that
Messiah, IS the words of the Living Torah of our heavenly Father, made flesh, and since
it is very obvious, that all the Words of the Torah, are made up of the letters of the

19



Hebrew Alephbet, from the letter Aleph to the letter Tav, that therefore means, that the
whole Hebrew Alphabet, also represents, the Tree of Life, for it is the letters of the
Hebrew AlephBet that form the words that created all things, the word, Ma’aseh, FTOD,
means, deed, action, work, thing made, manufacture, product, practice, occupation,
incident, one who causes others to work, activator, it is from the word, Asah, 7TQY,
which means, to make, the word, YHVH, is the Name, Yahweh, Yahuwah, or Yehovah,
the word, Kiy, °2, means, that, because, for, when, while, as, if, in case, although,
though, thus, therefore, thereby, as, like, that, in order that, forasmuch, inasmuch,
whereas, assuredly, surely, but, certainly, doubtless, else, even, except, for, how, so, than,
that, nevertheless, now, rightly, seeing, since, surely, then, although, till, truly, until,
when, whether, who, yet, and, as a noun, it means, burning, branding, the word, Nora, is
from the word Yara, N7, which means, fear, terror, reverence, he feared, was afraid,

he revered, honoured, was fearful, was dreadful, was awe inspiring, was revered, he
made afraid, terrified, terror, reverence, fearing, fearful, timid, and if we change the

suffix letter Aleph, N, to the letter Hey, i1, we form the word Yarah, /77°, which sounds

the same, but it means, to throw, to cast, shoot, was shot through, to teach, to instruct, he
pointed out, showed, he taught, instructed, the word, Hu, means, he or it, Asher, is
repeated, and it means, which, the word, Aniy, means, I, the word, Oseh, is from the
word Asah, 7Y, means, to do, make, doing, done, he did, made, he prepared, he

worked, he laboured, he acted, dealt, he produced, yielded, performed, accomplished, he
brought about, caused, effected, he appointed, he acquired, got, gained, was offered as a
sacrifice, was used, was done by force, it also means, positive command, the word, Imak,
means, with you)

YHVH said to Mosheh: Behold, [ make a Covenant: before all your people, I will do Marvels,
such as have not been done in all the earth, nor in any nation: and all the people among which
you are, SHALL see the Work of YHVH.: for it is a Yare, an awesome thing that I will do with
you.

What is YHVH saying here? Yisrael has just been witness, to the Ten Plagues, their Exodus
from Egypt, the parting of the Red Sea, the destruction of the Egyptian army and YHVH says, /
make a Covenant, and I promise before all your people, that I will do MARVELS, such as
have NOT been done in all the Earth, nor in any nation and all the people among which you
are shall see the work of YHVH.

What could YHVH possibly mean? He has already shown them great and wonderful things,
leading up to their Exodus from Egypt to Mount Sinai, where they are now. What are these
MARVELS that He will do, that have never been done before in all the Earth? I believe that the
greatest event that ever happened is that YHVH took on flesh and came and dwelt among us;
John 1:14. and then willingly went to the Cross, to die for our salvation, even though He had
NOT sinned. Could, that great moment, of Messiah taking on Flesh, and then dying on the
Cross, for our transgressions of the Torah, BE THE MARVEL that YHVH is talking about here
in verse 10?7 Maybe it is. However, I believe that many of these great Marvels that YHVH
prophesied would happen, IF we, corporate Yisrael, obeyed Him, and walked in His Torah,
never actually happened, because of the rebellion and wickedness of the people of Yisrael.
However, YHVH did defeat their enemies for them and take them to the Promised Land, and
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gave them that land, which is a MARVEL in and of itself, but, I believe, that because of our
sinful nature we, the people of Yisrael have missed out on many of YHVH's prophesied

MARVELS. In I Corinthians 2:9 We are told, Eye has not seen, nor ear heard, neither have
entered into the heart of man, the things which Elohim has prepared for them that love Him.

Because of our disobedience, YHVH did NOT show us all the Marvels that He had planned,
but a day is coming my friends, where the people of YHVH will worship Him in Spirit and in
Truth and THEN we will see all of His prophesied Marvels, His marvellous works.

11 Make sure you observe that which I command you this day: behold, I drive out before you
the Amorite, and the Canaanite, and the Hittite, and the Perizzite, and the Hivite, and the
Jebusite. ‘ ‘
(PRI "33 “YRNT NN TR WS 9 O TI8H 25 s NN oY
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Shmar Leka Et Asher Anokiy MeTzavka HaYom Hineniy Goresh MiPaneyka Et
HaEmoriy VahaKena’aniy VehaChitiy VehaPeriziy Veha Chiviy VehaYebusiy, where the
word, Shmar, is from the word, Shamar, T, means, to keep, guard, take heed,

beware, watch over, observe, put a hedge around, to wait upon, attend to, preserve,
save, protect, he celebrated, he took heed, he paid regard, he took care, was kept, was

observed, the word, Leka, means, fo you, or to yourself, the word, Et, DX, as a
preposition, means, with, at, to the side of, it is usually prefixed only to a noun, like, Et
Halsh, @*X7T DX, which means, the man, it also means, a cutting instrument, and is
usually rendered as ploughshare, and with different vowel points, we end up with the
word At, DY, which is the personal pronoun, you, thou. The Aleph and Tav letters, are

also, the first and last letters of the Hebrew Alphabet, and as such, they represent
Messiah, whom Scripture says, IS the First and the Last, the Alpha and the Omega, the
Beginning and the End, and Scripture makes it abundantly clear, that Messiah, LS the
words of the Living Torah of our heavenly Father, made flesh, and since it is very
obvious, that all the words of the Torah, are made up of the letters of the Hebrew
Alephbet, from the letter Aleph to the letter Tav, that therefore means, that the whole
Hebrew Alphabet, also represents, the Tree of Life, for it is the letters of the Hebrew

AlephBet that form the words that created all things, the word, Asher, WY, is the name

of one of Ya’aqov’s sons, and his name means, to walk straight, to walk, he led, was in
charge, was led, it means, to be happy, blessed happiness, was easy, prospered, called
blessed, to strengthen, confirm, he authenticated, was corroborated, and as a pronoun it
means, who, whom, whomsoever, whose, what, where, that, such as, wherewith, which,
with which, that which, then, and as an adverb and conjunction, it means, for, because,
in order that, after, alike, as soon as, because, forasmuch, from, whence, howsoever, if
so, wherein, though, until, whatsoever, when, where, whereas, wherein, wherewith,
whilst, whither, whomever; as it is, it is often accompanied by the personal pronoun
expletively used to show the connection, the word, Anokiy, means, I, the word,
MeTzavka, is from the word Tzavah, 7118, which means, command, commanded,

commandment, order, give a charge, ordered, he bound, united, he enjoined, bequeathed,
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injunction, testament, he showed, declared, he inspired, revealed, he appointed, the word,
HaYom, Dﬁ:, means, day, time, year, but, we also have to understand that the Hebrew

letters of the word Yom, Dﬁ':’, gives us a much more in depth meaning of what this word,

Yom, should mean to us; the word Yom, is spelled with the letters, Yod, Vav and Mem,
and the letter Yod, means, hand, he will, establish, strength, the letter Vav, means, nail, a
bridge, a connection, hook, tent peg, attached, balanced, and the letter Mem, means,
from, out of, womb, baptism, mikvah, incubate. Therefore, I believe that in certain
circumstances, when Elohim uses this word, Yom, that He is giving us a message,
through this word, Yom, and the message 1S, that His Right Hand, our Messiah, the
words of the Living Torah made flesh, has established a connection, whereby we,
mankind, can choose to be attached or connected to our heavenly Father, and allow the
words of our Heavenly Father’s Torah of Life, o incubate within our hearts, so that
when we choose to believe, follow and obey those words, by putting those words into
action in our daily lives, such as resting on the Shabbat, we will learn to work out our
own salvation, by seeing and understanding that there is really only ONE True Light,
and, that that ONE True Light, IS the words of our heavenly Father’s Torah of Life;
therefore, every time you see this word Yom, Day, in Scripture, it should remind you, of
the FACT that YHVH created all that He did in seven Days, seven Yamiym, and that
maybe, there is a message from YHVH, hidden somewhere in the verse, the word,
Hineniy, *1377, means, behold, here I am, I am here, the word, Goresh, Y3, means, fo

drive away, drive out, expel, deport, to divorce, he drove away, sent away, it produced,
yielded, was driven away, was expelled, it raged, was stormy, the word, MiPaneyka, is
from the word Paniym, 012, means, face, countenance, presence, forepart, before,
before me, front part, in front of me, surface level, appearance, manner, way, anger,
wrath, it means, inside, interior, it is the plural of the word, Peh, which means mouth,
speech, saying, command, opening, orifice, it is used as before 1,137 times, as face, 330
times, as presence, 96 times, as because 67 times, as, sight, 40 times, as, countenance, 30
times, as, from, 27 times, as person, 21 times, as upon, 20 times, as me, 20 times, as, of,
20 times, as against, 17 times, as him 16 times, as open, 13 times, as for, 13 times, as
toward, 9 times, and it is used another 195 times, miscellaneously, the word, Et, is

repeated, and it is defined above, the word, HaEmoriy, ‘ﬁ?ﬁ&, is the name Amorites, it is

from the word Amar, to say, saying, said, spoke, you told, uttered, he commanded,
ordered, and it refers to a group of people that lived in Canaan before the Yisraelites
took it over, and their name, could mean, people of another tongue, the word,

VahaKena’aniy, is form the word Kena’an, ]SJJD, means, Canaan, Phoenician, it also
means, merchant, trader, so called because the Phoenicians were traders, the word,
VehaChitiy, *17, is the word Hittite in our English Scriptures, and they are descendants

of the sons of Chet, called the Chitiy; they were an ancient Indo-European people,
who lived in Anatolia and North Syria; the term Hittite can mean, the Indo-European
Hittites of Asia Minor or the Neo-Hittites of North Syria, and if we remove the letter

Yod, from the word, Chitiy, ’ﬁﬁ, and replace it with the letter Tav, we form the word
Chatat, DD, which, means, terror, to be shattered, be broken, to be dismayed, be

terrified, scared, the word, VehaPeriziy, "8, means, of the open country, a people that
lives in the hill country of Yisrael, and with the Vav and Hey suffix it means and th
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Perizzites, the word, VehaChiviy, is from the word, Chitiy, ‘ﬁﬂ, it is the word Hittite, in

our English Scriptures, and they are descendants of the sons of Chet, called the Chitiy;
they were an ancient Indo-European people, who lived in Anatolia and North Syria; the
term Hittite can mean the Indo-European Hittites of Asia Minor or the Neo-Hittites of

North Syria, and if we remove the letter Yod, from the word, Chitiy, ‘1%1!7, and replace it
with the letter Tav, we form the word Chatat, DT, which, means, terror, to be shattered,

be broken, to be dismayed, be terrified, scared, the word, VehaYebusiy, ‘éﬂ:j, were

descendants of the third son of Canaan, Yebus, and it is also the alternate name for
Yerushalem, it also means threshing floor, to trample down)

Here YHVH warns Mosheh and all the people of Yisrael, saying make SURE that YOU
observe that which I command you this day:

There is no wriggle room here, YHVH says MAKE SURE that you obey.

Then He says, behold, I drive out from before you the Amorite, and the Canaanite, and the
Hittite, and the Perizzite, and the Hivite, and the Jebusite. Based on what YHVH said at the
beginning of this verse, it appears to me, that YHVH’s promise to drive out ALL of the people
that are now inhabiting the Promised Land, IS contingent upon the people of Yisrael, obeying
His instructions, obeying the Words of His Torah of Life, or else, many of the peoples of these
six nations, that YHVH mentions, will remain in the Promised Land, and be a thorn in their
side. Next YHVH warns Mosheh and the people of Yisrael, NOT to do something, He says in
verse 12:

12 Take heed to yourself, lest you make a Covenant with the inhabitants of the land where you
go, lest it be for a snare in the midst of you: ' )
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HiShamer Leka Pen Tikrot Briyt LeYoshev HaAretz Asher Atah Ba Aleyha Pen Yihyeh
LeMoqesh BeQirbeka, where the word, HiShamer, is from the word Shamar, 970,
means, to keep, guard, heed, beware, watch over, observe, put a hedge around, to wait
upon, attend to, preserve, save, protect, he celebrated, he took heed, he paid regard, he
took care, was kept, was observed, the word, Leka, means, to you, or to yourself, the

word, Pen, 1B, is a conjunction, meaning, lest, in order not to, perhaps, peradventure,
would that, it also means, form, kind, the word, TiKrot, is from the word, Karat, 172,

means, to cut off, cut down, he cut off, hewed, he destroyed, extermination, divine
punishment by premature death, it also means the trunk of a tree, to cut down or asunder,
to destroy or consume, to make or cut a covenant, make an alliance or bargain,
originally by cutting an animal in two, and passing between the pieces, confederate, cut

down, cut off, destroy, fail, the word, Briyt, ‘1'1"7;, means, covenant, treaty, alliance, to

eat bread, it is related to the word Brah, 7173, which means, to choose, he chose, to
recover, restore, eat bread, he gave to eat, fed, he served a mourner with food, it also
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means Lye, the word Briyt also means soap, it is from the word Barar, 773, which
means, to purify, the word, LeYoshev, is from the word, 2", means, to sit, remain,
dwell, abide, inhabit, he sat, he remained, stayed, he dwelled, he resided, inhabitant,
was populated, was settled, he set his mind at ease, was colonized, was explained, the
word, HaAretz, means the land, the word, Asher, WY, is the name of one of Ya’aqov’s
sons, and his name means, to walk straight, to walk, he led, was in charge, was led, it
means, to be happy, blessed happiness, was easy, prospered, called blessed, to
strengthen, confirm, he authenticated, was corroborated, and as a pronoun it means, who,
whom, whomsoever, whose, what, where, that, such as, wherewith, which, with which,
that which, then, and as an adverb and conjunction, it means, for, because, in order that,
after, alike, as soon as, because, forasmuch, from, whence, howsoever, if so, wherein,
though, until, whatsoever, when, where, whereas, wherein, wherewith, whilst, whither,
whomever; as it is, it is often accompanied by the personal pronoun expletively used to
show the connection, the word, Atah, means, you, the word, Ba, X132, means, to go or
come in, come, came, arrive, went, go, gone, enter, reach, happen, set, put, came in,
arrived, entered, bring, he brought, brought in or out, caused to, led to, and the word Bo,
X2, means, he who comes, he who arrives, and as an adjective, it means, coming,

subsequent, next, the word, Aleyha, is from the word Al, 5;2, means, height, upper part,
and as a preposition, it means, in, on, upon, above, over, on top, at, as, beside, by, out of,
for, toward, to, onto, against, among, from, concerning, about, accordingly, because of,
on account of, with, together with, it also means, yoke, to insert, thrust in, the word, Pen,

is repeated and it means, lest, the word, Yihyeh, is from the word, Hayah, /77, means, to

be, exist, are, happen, shall happen, it shall be, continue, become, has or will become,
shall be, was, were, existed, come or came to pass, come or came into being, became,
he remained, it came to pass, happened, it was done, brought about, he caused something

to become, he made, the word, LeMoqesh, WPWD, means, snare, obstacle, mine, to lay a

bait, lay snares, laid mines, and WPD, Mogesh, means, to mine, he mined, laid mines,
and it also means hey of a typewriter, the word, BeQirbeka, is from the word Qarab,
37, which means, to come near, approach, he came near, approached, was offered as

a sacrifice, he was brought near, he came near, approached, he befriended, nearness,
vicinity, it also means, in the midst, interior, inward part, bowels, intestines, it also
means war, battle, match, game, hostile approach)

YHVH warns Mosheh and the people of Yisrael, and says: take heed to yourself, les